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L écti- o libri Exo-di. In di- ébus il-lis: Vené-runt fi-

li-i Isra-€l in E-lim, u-bi e-rant du-d6de-cim fontes aqua-
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rum et septu-a-ginta palmee: et castrame-ta-ti sunt juxta
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aquas. Pro-fectique sunt de E-lim, et ve-nit omnis multi-ta-

do fi-li- 6-rum Isra-€l in de-sértum Sin, quod est inter E-lim

-

et Si-na- i: quintodé-cimo di- e mensis se-cindi, postquam
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egréssi sunt de terra Agypti. Et murmu-ra-vit omnis con-

grega-ti- o fi-li- 6-rum Isra- él contra Mo6-y-sen et A-a-ron in
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so-li-ta-di-ne. Di-xe-runtque fi-li- i Isra-él ad e-os: U-ti-nam

%I—I—I—I—H ) a—R H—I—I—H—I—H—J

moértu- i ess€mus per manum Doémi-ni in terra ZAgypti,

quando sedebamus super o-i-las carni- um, et comedebamus
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panem in sa-tu-ri-ta-te: cur edu-xistis nos in de-sértum istud,
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ut occi-de-ré-tis omnem multi-td-di-nem fame? Di-xit autem
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Doéminus ad Mo-y-sen: Ecce, ego plu-am vo-bis panes de
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coe-lo:  egre-di- a-tur popu-lus, et col-li-gat quee suffi-ci- unt

per singu-los di- es: ut tentem e-um, utrum ambu-let in le-
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ge me-a an non. Di- e autem sexto pa-rent quod infe-rant:
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et sit duplum, quam col-li-ge-re sci- ébant per singu-los
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di- es. Di-xe-rintque Moé-y-ses et A-a-ron ad omnes fi-li- os
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Isra- él: Véspe-re sci- é-tis, quod Dominus eduxe-rit vos de
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terra Agypti: et mane vi-dé-bi-tis glo-ri- am Domi-ni.




